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- ENGLANDER
Lieferschein Nr. 21/042 Frachtbrief ADSp

Abholadresse: '

Magna PT S.p.A ) (&lggb
Plant Modugno Sped. Claas GmbH Fax erl. )
Via dei Ciclamini 4 Lager MTG Fahrzeug
70026 MODUGNO BA ' Eiershéduser Str. 53 Lagerliste
[taly Verrechnung

35713 Eschenburg -Eibelshausen

o = s — — = —

- ~ Abholung
29.01.2021
quantity pal.-quantity description cat.-no. order-no.  weight/kg pal.-no.
Menge Paletienanzah Artikel Auftrags-Nr.  Gew./kg Paletten-Nr.
16.000 1 Olrtissel 5500038966 352 201320
. 2517050300
16.000 1 Olrussel 5500038966 362 201292
2517050300
16.000 1 Olrissel Antw. ' 5500038957 308 201210
2517096300
UL Fose300 2517986350
KUERNE+NAGEL s KUEHNE--NAGEL s,
ACCEITAZIONE MERCE , "‘C“*f-“ZfONE MERCE
Quantits dick'arata: 3 Z‘Qm lm?'/?/z, Quantita dichiarata; / [gQ Zgé I?’Fg
Quantity effettiva; . Quantitz effattiva;
Tipe Imbaliaggio: Tipe lmbailaggio;
Quantit3 Imballi; Z g@' Qﬁgqsgo Quantitz gballi: [ Ptof’ff 60 l
Conformitd alle schede d” lmrllo @’ [NO] Conformjta klle schede flimbaljo: -@' B
Data cqntiyle: - - T T Data cofitrally;
Firma 93 192 N Eirma 03 ‘:’2/ Zl
3
goods unlcaded:
Ware erhalten
Unterschrift; in Druckbuchstaben:
Unterschri in Druckbuchstaben KUEHNE“&“@A@EL
Via dei Ciclamini, snc- 70025 Modugi (B.H}
goods unloaded: ' ’ :
Ware erhalten: T 0 3 FEB 2021
delivery terms: free house-duty paid
|Lieferbedingungen: frei Haus-verzolit ab Lager Claas R]CEUH Yo con tiserva di
Your pariner for a perfedt {awduo‘bﬁﬂflca si qualitd o queaiipg”

www.englander.co.il

D

¢s Industries J. Englander Ltd. 15 Shaham St., Cassarea Ind. Park, Israel 38900, Tel: 972-4-6178222, Fax: 872-4-6230710




Praof of delivery (to be filed at arrival terminal)

. wed
:

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mitlente VAT-0-No. / N° partila IVA

MIG LAGER SPEDITION CLAAS

ETERSHAEUSER STR. 53
D-35713 ESCHENBURG

ey A A GERW—
29-JAN-2021 R 7=
HH“I'!LSJL I‘ml" m

Coltection address f Indirizzo del wogo di carito (di riire)

Order Code / Ording di trasparla
ZNV-EC-1158932

Dell ivﬁ Termlnal address /
Cangizlonl dlh'aspﬂrla Indirizza lerminale
Dfreadomlmla D BX WOrkS
frenco dom, —fanto A DT, FRETGHT GMRH

Cleared Unclearad
Df;ouan;lg Dgxonlgs.;;gangl KOBLENZ
[ e AUGUST-HORCH-STRASSE 2-4

duty pald duty unpald
Conslgnea / Destinatario VAT-ID-No. /N° partita IVA 0 d?yd‘;: pag! O d|;[ydgg?a D-56070 KOBLENZ
MAGNA PT S.P.A. Dultrﬂus nonpag.  [Tel:
| a Fax:
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addilionel uanspon'lnsuranmi Terminal relerence/
Asloisanony 20 Namero di dossler
Delivery address / Indirizzo dl consegna delfa merce D zies D na
! Currency/  Value for Insuranca / Customers ralerence /|
Valula Valmedaassicurare Rllerimenti del clinte
Noll TMP=-TNW-257319
Terminal di amiva Conlact ted,
Terminal dg destination Numera telefonico
! BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanhity Packing  Descripticn of goods Customs Gross welght In kg Valug {wilh currency)
Marche e numeri Quantiy Imballagglo  pescitzions delia merce Tanfiadogsnale | Pesolordoinkg Valora {con valuls)
PARTS ' 1012.0
3 |PLE PARTS
|
I
Payablewelght in kg Total gross walght in kg
EX WORKS Peso tassabile Inkg Tatala peso lordo In kg
Dim. % omx tmx em= 2 ,160m 0.00 w} 1,012.00 1012.0

Special consignments / Richieste parlicotari

Speclal instructlons / siuzloni particotari

Enclosures / Allegatt

Collection at sender

Deflvery [o consignee

|IMPORTANT According to GMA, transporl damages have 1o be noted

&

Ritira dal mitiente Consegna al destinatario urd;ﬁr [P?D} up]orl delivery of the EnnsTgament Damagss net visila
nolified ia writing to 1h8 responshle EUROCONNECT terminal within
Bale /Dala Date/ Dela Agaaren
Time/ Orarlo Time Dratia !
Drivers signature / Firma delfautista Consignees signatire Consignea's name in block latters -
Flrma ciel destinatario Nome d| chi firma In stampatello

"Rice

verifica st qualita g quantita”

EUROCONNECT Transport Conditlons apply exclusively to all DHL EURQCQNNECT consignments.

Tutte e spedizlon] EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generall di trasporto EURDCONNECT



